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el culto, excelsa gloria, vere rama.
Y el sacro Apolo ese caual aumente,

por que ejéis, en esta y más eaes, 
suma loa, alto nombre, eterna fama.

DE DON FRANCISCO DE AGUIRRE VACA A 
DOÑA MARÍA DE ZAYAS

ETERNICEN tu ingenio soberano
las Nueve el Parnaso, ¡oh gran María! 

El Planeta mayor, que alumbra el ía, 
aplauso te concea más que ufano.

Celebre con afecto el reino Hispano 
e tus octos conceptos la energía,
y los insignes héroes que en sí cría
obeiencia le presten a tu mano.

ue toos, venerano tus escritos,
te ofrecerán laureles inmortales 
con que aornen uirnalas tu cabeza.

Y lograno milagros eruitos,
memorias tenrá el tiempo en sus anales 
que ilustrarán e Zayas la noleza. 

AL QUE LEYERE

QUIÉN ua, Lector mío, que te causará amiración que una mujer tenga 
eejo, no sólo para escribir un libro, sino para arle a la estam pa, que es el 
crisol one se averiua la pureza e los ingenios? Porque hasta que los escri-

tos se gozan en las letras e plomo no tienen valor cierto, ni rmeza, por ser tan fáciles e 
engañar los sentios; que [a] la fragilia e la vista suele pasar por oro maci zo lo que a la 
luz el fuego es sola mente un peazo e bronce afeita o.

¿Quién ua, igo otra vez, que habrá muchos que atribuyan a locura esta virtuosa 
osaía e sacar a luz mis borones sieno mujer, que en opi nión e alunos necios es lo 
mismo que una cosa incapaz? Pero cualquiera, como sea no más e buen cortesano, ni 
lo tenrá por novea ni lo murmurará por esatino, porque si esta materia e que nos 
componemos los hombres y las mujeres, ya sea una trabazón e fuego y baro, o ya una 
masa e espíritus y terones, no tiene más noleza en elos que en nosotras; si es una mis-
ma la sangre, los sentios, las potencias, y los órganos por one se obran sus efetos son 
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unos mismos, la misma alma que elos (porque las almas ni son hombres, ni mujeres), ¿qué 
razón hay para que elos sean sabios y presuman que nosotras no poemos serlo? 

Esto no tiene, a mi parecer, más respuesta que su impiea o tiranía en encerarnos 
y no arnos maestros, y así, la veraera causa e no5 ser las mujeres octas no es efeto 
el caual, sino falta6 e la aplicación, porque si en nuestra crianza, como nos ponen el 
cambray en las almohailas y los ibujos en el bastior, nos ieran libros y precepto res, 
fuéramos tan aptas para los puestos y para las cáteras como los hombres, y quizá más 
auas, por ser e natural7 más frío, por consistir en humea el entenimiento, como se 
ve en las respuestas e repente y en los engaños e pensao; que too lo que se hace con 
maña, aunque no sea virtu, es ingenio. 

Y cuano no valga esta razón para nuestro créito, valga la experiencia e las 
historias, y veremos por elas8 lo que hicieron las mu jeres que trataron e buenas letras. 
De Argentaria, esposa el poeta Lucano, reere él mismo que le ayuó en la corección e 
los tres libros e e Farsalia, y le hizo muchos versos que pasaron por suyos; Temistoclea, 
hermana e Pitágoras, escribió un libro octísimo e varias sentencias; Diotimia fue 
veneraa e Sócrates por eminente; Aspano hizo muchas leciones e opinión en las 
Acaemias; Euoxa ejó escrito un libro e consejos políticos; Cenobia un epitome e 
la Historia Oriental, y Cornelia, mujer e Africano, unas epístolas familiares, con suma 
elegancia. Y otras innitas, e la antiüea y e nuestros tiempos, que paso en silencio, 
porque ya tenrás noticia e too, aunque seas lego y no hayas estuiao, y que espués 
que ay polianteas en latín y sumas morales en romance, los seglares y las mujeres pueen 
ser letraos. Pues si esto es vera, ¿qué razón hay para que no tengamos prontitu 
para los libros? Y más si toas tienen mi inclinación, pues en vien o cualquiera, nuevo o 
antiuo, e jo la almohaila y no sosiego hasta que le paso. 

Desta inclinación nació la noticia; e la noticia, el buen us to, y e too hacer versos, 
hasta escribir estas novelas, o por ser asumpto más fácil o más apetitoso; que muchos 
libros sin eruición suelen parecer bien en fe el sujeto, y otros lenos e sutileza se 
venen, pero no se compran, porque la materia9 no es importante o es esabria. No es 
menester prevenirte e la piea que ebes tener, porque si es bueno no harás naa en 
alabarle, y si es malo, por la parte e la cortesía que se ebe a cualquiera mujer le tenrás 
reeto. Con mujeres no hay competencias: quien no las estima es necio, porque las ha 
menester; y quien10 las ultraja, ingrato, pues falta al reconocimiento el hoeaje que le 
hicieron en la primer jornaa. Y así, pues no has e querer ser escortés, necio vilano, ni 
esagraecio, te ofrezco este libro muy seura e tu bizaría y en conanza e que, si te 
esagraare, porás isculparme con que nací mujer, no con oligación e hacer buenas 
novelas, sino con mucho eseo e acertar a servirte. Vale.

5.– Orig.: ‘no no’.

6.– Orig.: ‘fata’.

7.– Orig.: ‘narural’.

8.– Orig.: ‘elos’.

9.– Orig.: ‘mareria’.

10.– Orig.: ‘quica’.
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